Knjizevnost

France Bevk: Legende. — Nova zalozba, 1939. Str. 164.

Ze nekaj let sem je pisatelj France Bevk priobéeval svoje legende po
slovenskih revijah (Dom in svet, Mladika) ter je bilo Ze dalj ¢asa kazno, da
mu pod roko zori zbirka legendarnih motivov. Za letoSnjo veliko no& je zbral
te svoje motive v lepo zbirko, ki jo je preprosto naslovil samo sLegend e«
in v katero je povezal devet tovrstnih é&rtic: Marija z Robidja, Peta
zapoved, Ce3nja, PoboZni zidar, Bogati mlinar, Poslednja to-
lazba, Marija in razbojnik, BoZja martra in Pevec Gruje. S to
zbirko je Bevk v svoje literarno ustvarjanje vnesel nov zvok, novo motivnost
ter dal slovenskemu obéinstvu enotno urejeno, deloma psiholosko utemeljeno
zbirko slovenskih modernih legend, kakor je bila morda samo Se Mrzelova
»Bog v Trbovljah«, ki pa je pognala iz drugaénih — socialnih — in ne
religioznih osnov.

Marsikomu morda ne bo §lo v sklad, da je Bevk, pisatelj na videz natu-
ralisti¢nega dojemanja sveta, napisal zbirko legendarne romanti¢nosti, vso
prezeto religiozne odpovedi svetu in Zivljenju v prispodobi pevca Gruja, o
katerem pravi: »Prehodil je bil vso dolgo, trnjevo pot pevca, iz notranje
radosti in bolefine skozi bedo in krivice sveta do CeStenja bozjega in raz-
misljanja o smrti in vetnosti.« Marsikdo, ki bo primerjal dela Jereba in te
legende, bo morda posumil v prirodno notranjo zvezo, toda kdor natanéneje
pozna Bevkovo delo, bo takoj vedel, da je pot v legende popolnoma organska
in je v zvezi z njegovim celotnim delom.

Saj je vsa Bevkova pisateljska mo¢ iz8la iz odpora proti svetu:
Bevk je pisatelj tragike Zivljenja, nesretnega nerazumevanja v zakonu, trpljenj
in ubojev, strasti, ki izbruhnejo v plamenu in puste na koncu Zalosten pepel,
ki tli samo Se v toliko, v kolikor e vest ni prifla do svojega miru v Bogu,
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katerega najde navadno na dnu pogoriséa. Trenje Zivljenja z vestjo
— in zadnja zmaguje nad Zivljenjem — je notranja sila Bevkove inspiracije.
Zato je vsa njegova tvorba globoko eti¢na kljub naturalistiénemu videzu.
Bevk se nikdar ni izgubljal v materializmu, temveé je njegova ¢utnost bila
vedno grajena na duhu, i8¢o¢ ravnovesja v jeti Zivljenja, strasti in duS3e.
To ga oznatuje za psiholodkega realista, ki pa ga je prav Zelja po &im veédji
spro&tenosti strasti in domi$ljija vodila v romantiko okolja in ¢asa,
v starodavnost dobe na meji poganstva in kri¢anstva, v Cas srednjeveskih
apokaliptiénih grozot, v mitologijo na eni strani (Triglav, Kresna noé¢...)
in pravlji¢nost na drugi. In prav v zadnjih letih je napisal ve¢ prav-
ljiénih zbirk, ki so predhodnice njegovih legend, kajti od pravljic v legen-
darnost ni niti en korak, samo da mitologija in praznoverje dobita trdno
ozadje sklenjenega kri¢anskega religioznega nazora. Tako dobi pravljitnost
samo kri¢anske simbole in krs¢anski smisel po uravnovesju zemskega in
svetega, greha in zadoS¢enja ter odpustanja. V pravljici zmaguje Dobro,
v legendi Sveto, oboje pa s pomotjo ¢udezev, nadzemskih moZnosti, ki
sodelujejo pri preoblikovanju notranje ¢éloveSke podobe.

Bevk je tako iz svojega dualizma nagonov in vesti kot etiéni psiholoiki
realist preSel v pravljiéno nasprotje dobrega in zlega, iz njega pa v legen-
darno nasprotje greha in svetosti. Zivljenje, ki ga je doslej pojmoval
tragiéno, zdaj pojmuje kot greSno in mu pomeni Zeljo po gizdavosti in
bogastvu (Marija z Robidja), tiranstvo in zunanjo poboZnost (Ces$nja, PoboZni
zidar), zakonito ubijanje (Peta zapoved), razbojni§tvo (Marija in razbojnik),
razuzdanstvo (Bozja martra), nesreto (Poslednja tolaZzba) in svetno ljubezen,
ki vodi v razocaranje (Pevec Gruje). Vse to pa vodi v trpljenje, ki je delez
greha in pokora za otiS¢enje. Nasprotje temu pa je vse ono, kar vodi v dobroto
k bliznjemu in skrb za duSo in wvelnost: odpoved Zivljenju zaradi Boga in
Marije in svetnikov, olis¢enje strasti, vdanost v boZji red, pomoé¢ bliZnjemu
zaradi Boga in popolna zadostitev za Zalitev boZjo. Njegova teZnja po etitnem
tloveku je dobila religiozen prizvok: &e je prej hodil do Boga v spirali
vrtajotega psihologizma na samo dno ¢loveSkih strasti, se je zdaj potopil v
svet milosti, ki s ¢udeZnim posegom od vrha doli razodeva ¢loveku boZjo voljo,
da po njej pride iz teme Zivljenja v boZjo lué. In tak svet je ustvarjen Ze
v ljudskem pojmovanju legend, v katerega posegajo Bog in Marija in
svetniki dejansko v duhovno korist ¢loveka. Ce prejSnja ekspresionistiéna doba
ni mogla prenesti nikakr§nih poosebljenj nadnaravnih sil, ker je bila preveé
gotska, demonsko osebnostna in skoraj panteistiéno duhovna, je religioznost
nasih dni zopet realnejSa, kolektivnej%a, otipljivejSa, dovzetnejSa za legen-
darnost. Pisatelji, ki so v naturalizmu ohranili Zivo duhovnost in religioznost,
zdaj gledajo na svet nekako z barofnimi ofmi konkretnega dualizma: kot na
borbo hudi¢a in Boga in svetnikov bozjih. In v takih dobah, ki so se motale
iz ovir naturalizma in skepticizma, je legenda bila vedno najpristnejsi izraz
¢asa. In za danas$nji ¢as imajo tako Bevkove legende tudi zanimiv sodoben
akcent, podobno kakor Papinijeve »Legende o trpljenjuc.

Bevk je svoje legende lokaliziral v slovensko pokrajino ob Tolminu
(Marija z Robidja), ob solkanski grad (CeS$nja), na Vipavsko (PoboZni zidar),
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na Notranjsko (Bogati mlinar), v Idrijo (Poslednja tolazba), v Cedad (Marija
in razbojnik) ter v Istro (Pevec Gruje). Samo dve legendi visita v vsesploSnem
legendarnem ozrac¢ju (BoZja martra, Peta zapoved). Tako je s svojimi legen-
dami zajel velik del slovenskega ozemlja, kot je Ze v 'tradiciji na%e narodne
legende (na pr. Zakaj ni vode na Krasu) in kar ni novost tudi v naSem mo-
dernem slovstvu (Pregelj, Mrzel). Sicer pa to pokrajinsko okolje ni podano
s posebno regionalistiéno podrobnostjo in barvitostjo — v pomanjkanju takih
nazornosti trpe tudi druge Bevkove povesti, najbolj Se beneSkoslovenske —
ter mu velkrat zadostuje za oznacbo samo ime pokrajine. Vse pa so postav-
ljene v preteklost, v religiozni svet srednjega veka, kakor ga je odkrivala
svoj Cas romantika in ki z Bevkovim delom zopet stopa v slovensko sodobno
pripovedniStvo.

Toda v to starodavnost je vkljufena Ziva sodobna socialna in religiozna
problematika ter so kljub Casovni odmaknjenosti pisane te legende za na$ &as.
Za na$§ ¢as, ki daje prednost bogastvu in gizdavosti proti skromni Marijini
sluzbi (Marija z Robidja), ki trpi socialno tiranstvo, ugonablja podloZnika in
se hote odkupiti pred strogo sodbo z zunanjo hlinjenostjo pobozZnosti, do¢im
pokora mora priti iz dna prenovljenega srca (Ce3nja); za na$ &as, ki ubija
po zakonu in ukazu in s smrtjo kaznuje v imenu discipline tiste, ki slede
Kristusovi zapovedi: Ne ubijaj! (Peta zapoved); ki se pona3a z zidanjem boZjih
svetis¢ v kamenju in zunanji veli¢ini, ne zaveda pa se, da z vsakim dobrim
delom soéloveku postavljamo svetiste bozje (Pobozni zidar); za na$ ¢as, ki v
bogastvu pozablja na ¢loveka v bedi in na Boga, ki edini daje rast naSemu
bogastvu in na8i sreti (Bogati mlinar); ki v poslednji uri $e ves visi na Ziv-
ljenju in ne misli na sreéno smrt, katere zas¢itnica je sv. Barbara (Poslednja
tolazba); ki ne ljubi svojih sovraznikov, da bi jih z dobroto pripeljal na
dobro pot (Marija in razbojnik); na nad é&as, ki ne vidi, da z razuzdanostjo
podaljSuje vnovi¢ muke Kristusove (BoZja martra) in da je pesem religioznemu
idealu globlja in popolnejSa kot trubadurstvo svetni ljubezni in poziv k social-
nemu uporu, ker je izvor in zadnje zatofiSte izmulenemu c¢loveskemu srcu
(Pevec Gruje).

To je smisel teh legend, obrnjen za danasnji ¢as, toda zajet v podobah
preteklosti. Bralec ne ve, kateri podobi bi dal prednost, tako so vse kot iz
enega kova, pisane preprosto, z bogato domisljijo, barvitostjo, z globoko psiho-
logijo, polnokrvno, s ¢ustvenostjo, notranjo ekonomijo ter idejno simetrijo.
Motita me samo zadnji dve vrstici »BoZje martre«. »Bogati mlinar« pa je vzet
po narodni pesmi. Izmed vseh pa se dviga poleg zadnje o peveu Gruji svoje-
vrstna »Poslednja tolazba«, ki se bistveno lo¢i od drugih in je najbolj
misti¢na, tako da je ¢lovek, ki ni zrastel iz katoli$tva in ni v njem, ne more
niti estetsko dojeti. Je to ponazorjena prosSnja k sveti Barbari za srefno zadnjo
uro, ko se v idrijskem rudniku zasuje rov in drhte ljudje pred smrtjo —
podobno kot v Morcinkovi noveli »Vera« (v knjigi prevodov: Cloveéanstvo),
a bralec pri¢akuje ¢udeZne resitve, toda dvigne se le sv. Barbara z oltarja in
obhaja umirajoCe s sv. ReSnjim Telesom... Ta re§itev pa je v katolidki resnié-
nosti vetja in bolj ¢udovita kot resitev od telesne smrti. In nedvomno je tudi
ta legenda najmoénejsa v knjigi in bo ostala resni¢no zgled moderne slovenske
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legende, ki se lahko razlaga tudi simbolno ali psiholo$ko kot »obhajilo hre-
penenja«.

France Bevk je s svojimi »Legendami« dal Slovencem knjigo, ki bo ostala
s trajno vrednostjo v slovenskem slovstvu. Pa tudi v Bevkovi tvornosti po-
menja svojevrsten plod, sicer ne presenetljiv, temve¢ organski ter je eden
izmed viskov njegove umetnosti. Obenem pa je prelep spomenik slovenskemu
ljudskemu ¢ustvovanju in verovanju. Z njo se je sodobna »visoka umetnost«
vsa sklonila k ljudstvu in pognala iz njega ven kot z visoko umetnostjo po-
Zlahtnjen domaci cvet. Tine Debeljak.

Dr. iur. & phil. Josip Zontar, Zgodovina mesta Kranja. Izdalo Muzejsko
drustvo za Slovenijo 1939. — 530 strani, 164 slik in risb ter dva zemljevida
v prilogi, 15 risb v besedilu.

Pred nami je knjiga, okushna po opremi, a Se neprimerno bogatejSa po
svoji vsebini — knjiga, na katero je gorenjska metropola lahko upraviteno
ponosna. Kranj si lahko Cestita, da je dobil svojo zgodovino mojstrsko opisano
in da ga v tem oziru nobeno mesto v Sloveniji ne doseza. Ze pokojni zgodo-
vinar dekan Anton Koblar je zacel zbirati gradivo za zgodovino Kranja.
Smrt mu je iztrgala pero iz rok. Ogromnega dela se je pogumno lotil z brez-
primerno vztrajnostjo in marljivostjo profesor kranjske gimnazije dr. Josip
Zontar, ki je kot zgodovinar in pravnik svojo nalogo sijajno opravil. Pridobil
je univ. prof. dr. V. Schmida, da je napisal arheoloski uvod, ter univ. prof.
dr. Fr. Steleta, ki je obdelal poglavja iz umetnostnozgodovinskega podroéja.

Skromen naslov dela ne daje slutiti, koliko bogastva je zbranega na teh
530 straneh. Knjige s podobnimi naslovi so preéesto le nekake lokalne kronike,
v katerih imamo nametane zgolj suhoparne podatke, ki predstavljajo bolj ali
manj samo gradivo. Tu pa samoumevno seveda ni sledu o diletantstvu. Strogo
znanstveno, a vendar razumljivo za §ir§i krog bralcev, nas seznanja pisatelj
z zgodovino mesta Kranja od najstarej§ih ¢€asov do dana$njih dni, nam
osvetljuje pravno, gospodarsko, versko, kulturno Zivljenje starodavnega go-
renjskega mesta. Pri tem pa se ne omejuje le na majhen mestni teritorij.
Zaveda se, da je narekovala ustanovitev in razvoj mesta potreba obseZnega
ozemlja, da je vsako mesto kot gospodarsko in kulturno srediSée &vrsto
povezano s §irSo okolico, iz katere je zrastlo. Zato smo dobili s to knjigo ne
le zgodovino Kranja, marve¢ v mnogih stvareh tudi zgodovino naSe Gorenjske
in, ker so odloéilnejsi dogodki iz preteklosti slovenskega naroda odmevali tudi
na ozemlju mesta Kranja, so mnoga poglavja merodajna za zgodovino naSega
naroda sploh.

Knjigo osveZujejo Stevilne slike in risbe, dodana sta pa tudi dva zemlje-
vida. Iz prvega — onega — Kranj po katastrski mapi iz leta 1826. — je
krasno razviden ugoden strateski poloZaj starega Kranja, leZefega na tesnem
prostoru strmo nad Savo in Kokro, ki objemata mesto s treh strani. Drugi —
Kranjsko polje po stanju iz 1. 1826, ter 1937. — nam nazorno kaZe, kako moctno
se je mesto razvilo v zadnjih sto letih, predvsem v &asu industrializacije —
v smeri proti severu. — Velikega prakti¢nega pomena za naSe izobraZence je
obsirna zbirka literature, v kateri citira pisatelj dela avtorjev, ki so se bavili
z naSo slovensko preteklostjo, a kjer se seznanjamo tudi s sploSno literaturo,
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